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Europejski tytut egzekucyjny

Polska

1. Procedury sprostowania i cofnigcia (art. 10 ust. 2)

- Procedura sprostowania: sprostowanie w trybie art. 350 kodeksu postepowania cywilnego w zwigzku z art. 361 kodeksu postepowania cywilnego.

LJArtykut 350 § 1. Sad moze z urzedu sprostowa¢ w wyroku niedoktadnosci, btedy pisarskie albo rachunkowe lub inne oczywiste omytki.

§ 2. Sprostowanie sagd moze postanowi¢ na posiedzeniu niejawnym; o sprostowaniu umieszcza sie wzmianke na oryginale wyroku, a na zadanie stron takze
na udzielonych im wypisach. Dalsze odpisy i wypisy powinny by¢ zredagowane w brzmieniu uwzgledniajgcym postanowienie o sprostowaniu.

§ 3. Jezeli sprawa toczy sie przed sadem drugiej instancji, sad ten moze z urzedu sprostowa¢ wyrok pierwszej instanciji.

Artykut 361. Do postanowien stosuje sie¢ odpowiednio przepisy o wyrokach, jezeli kodeks nie stanowi inaczej.”

Artykut 13 § 2. Przepisy o procesie stosuje sie odpowiednio do innych rodzajéw postgpowan unormowanych w niniejszym kodeksie, chyba ze przepisy
szczegolne stanowig inacze;.

Zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego wydawane jest w trybie art. 795(1) k. p. c. w formie postanowienia.

- Procedura uchylenia w trybie art. 795(4) kodeksu postepowania cywilnego.

HArtykut 795(4) § 1. W razie stwierdzenia, ze istnieje okreslona w przepisach odrgbnych podstawa do uchylenia zaswiadczenia europejskiego tytutu
egzekucyjnego, sad, ktéry je wydat, na wniosek dtuznika uchyla to zaswiadczenie.

§2. Wniosek zgtasza sie w terminie miesiecznym od dnia doreczenia dtuznikowi postanowienia o wydaniu zaswiadczenia.

§3. Jezeli wniosek nie jest sporzadzony na formularzu okreslonym w przepisach odrebnych, powinien czyni¢ zado$¢ warunkom pisma procesowego oraz
wskazywac okolicznos$ci uzasadniajgce wniosek.

§ 4. Przed uchyleniem postanowienia sad wystucha wierzyciela.

§ 5. Na postanowienie w przedmiocie uchylenia zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego przystuguje zazalenie.”

Whiosek w przedmiocie uchylenia europejskiego tytutu egzekucyjnego podlega optacie w wysokosci 50 PLN

2. Procedury kontroli (art.19 ust. 1)

Procedura kontroli: przywrécenie terminu do wniesienia $rodka zaskarzenia w trybie art. 168-172 kodeksu postepowania cywilnego.

Artykut 168 § 1. Jezeli strona nie dokonata w terminie czynnos$ci procesowej bez swojej winy, sad na jej wniosek postanowi przywrdcenie terminu.
Postanowienie moze by¢ wydane na posiedzeniu niejawnym.

§ 2. Przywrécenie nie jest dopuszczalne, jezeli uchybienie terminu nie pocigga za sobg ujemnych dla strony skutkéw procesowych.

Artykut 169 § 1. Pismo z wnioskiem o przywrdcenie terminu wnosi sie do sadu, w ktérym czynno$¢ miata by¢ dokonana, w ciggu tygodnia od czasu ustania
przyczyny uchybienia terminu.

Artykut 169 § 2. W pi$mie tym nalezy uprawdopodobni¢ okolicznosci uzasadniajgce wniosek.

Artykut 169 § 3. Réwnoczesnie z wnioskiem strona powinna dokonaé czynnosci procesowe;.

Artykut 169 § 4. Po uptywie roku od uchybionego terminu, jego przywrdcenie jest dopuszczalne tylko w wypadkach wyjagtkowych.

Artykut 172. Zgtoszenie wniosku o przywrdcenie terminu nie wstrzymuje postgpowania w sprawie ani wykonania orzeczenia. Sagd moze jednak, stosownie do
okolicznosci, wstrzymac postepowanie lub wykonanie orzeczenia. W przypadku uwzglednienia wniosku sgd moze natychmiast przystgpi¢ do rozpoznania
sprawy.

3. Dopuszczalne jezyki (art. 20 ust. 2 lit. c)

Jezyki akceptowane zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia: jezyk polski.

4. Organy wyznaczone celu nadawania zaswiadczeri dokumentom urzedowym (art. 25)

Organy, o ktérych mowa w art. 25 rozporzadzenia: sgdy rejonowe; wtasciwy miejscowo jest ten z sgdéw rejonowych, w ktérego okregu sporzgdzony zostat
dokument urzedowy.

Ostatnia aktualizacja: 02/02/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



